
"Какой **** толкнул меня?" гневно закричал переводчик, отчаянно пытаясь вывернуться.

Но Линь Тянь вцепился ему в шею, как птенец, как бы он ни сопротивлялся. Реакция Футянь
Ичжи была еще более бурной, и он продолжал кричать "Бага".

"Эй, дайте вам покричать!" Линь Тянь оставил этих двоих, и прежде чем они встали, он быстро
нашел две серебряные иглы со своего пояса и вонзил их в глухую дверь.

Он щелкнул указательным пальцем по концу иглы, их тела сначала напряглись, а потом они в
ужасе потеряли дар речи.

Тупые дыры часто появляются в телешоу боевых искусств, но на самом деле тупые дыры
существуют. Тупая точка на телевидении находится под ребрами, о чем гласит фольклор.

У этой легенды есть теоретическое обоснование. В подреберье человека ударили, в результате
чего возникла тяга и нарушение работы легких. Люди не могут разговаривать, когда дыхание
то входит, то выходит.

На самом деле подреберье не является настоящей тупой точкой, настоящая тупая точка
называется тупая точка, которая находится под первым шейным позвонком шеи. Тупая
техника этой акупунктурной точки была давно утеряна, но Линь Тянь только что узнал о ней из
операции с девятью иглами. Поэтому он подошел к тупым акупунктурным точкам этих двоих с
серебряной иглой, и они потеряли дар речи.

"Как это? Не можете назвать?" Лин Тянь отпустил их и улыбнулся.

"О ..." Фукуда держался одной рукой за горло, а другой стоял у стены, его глаза были полны
паники. Переводчик не мог выдержать внезапного раздражителя, поэтому он хотел выбежать
из Лин Тяня. Лин Тянь лишь легко толкнул его, и переводчик упал на землю.

"Не правда ли, вы сейчас очень высокомерны? Особенно вы, господин Фукуда, все в порядке
после того, как вы извинитесь. Вы действительно подбежали и сказали, помните меня, и
ругаете меня!" Линь Тянь говорил ему по-английски, и говорил очень быстро. Медленно, я
боюсь, что он не понимает.

Фукуда все еще может понимать английский в таком медленном темпе, Лин Тянь понял это по
выражению его лица и глаз.

Когда он успокоился, выражение его лица стало неожиданным, затем он стал презрительным,
и со злостью не согласился с тем, что сказал Лин Тянь.

"Ты думаешь, что я не осмелюсь взять тебя с собой в самолет?" Линь Тянь похлопал Футяня по
лицу и лукаво улыбнулся: "Да, конечно, я не могу тебя убить, но в этом мире некоторые вещи
умирают, чтобы Мэй почувствовала себя лучше. "

Линь Тянь слегка рассмеялся, а Фукуда убрал с лица презрение и настороженно отступил
назад. Лин Тянь повернулся к переводчику и сказал: "Как вы говорите, я хочу наказать вашего
босса? Который просто **** унитаз и не смыл? Просто накажите его, чтобы он почистил
унитаз! Два дьявола, смотрите внимательно, давайте я покажу вашему боссу, как чистят
унитаз. "

В голове переводчика всплыли многочисленные вопросительные знаки, и я не понял, что Линь



Тяньхуа имел в виду. Но он знал, что произойдет дальше, но предпочел бы этого не видеть.

Линь Тянь одной рукой схватил Футяня за шею, тот совсем не мог спрятаться, а затем вдавил
его лицо в унитаз.

"Как там поется в песне? О, привет кисточка, привет кисточка!" Линь Тянь смотрел на
застывший перевод, расчесывая голову Футяня в туалете.

Фукуда хотел крикнуть, но не решался, боролся, но ничего не мог поделать. Если бы он открыл
рот, все грязные вещи попали бы ему в рот. Хорошо только, что в нем нет воды, иначе было бы
еще хуже.

"Почти готово, нужно спустить воду". Лин Тянь сказал по-английски, что испугало Фукуду.

Как только Лин Тянь протянул руку и нажал на выключатель, вода вырвалась наружу, а другая
сторона все еще держала Футяня, не давая ему подняться.

"Кхм..." Футянь пропитался водой и выпил несколько глотков воды, прежде чем Лин Тянь
удовлетворенно отпустил его. Фукуда поспешно встал, но почувствовав бурление в животе,
наклонился и продолжил отплевываться.

"Ваш босс провел демонстрацию. Не хочешь ли ты попробовать?" Линь Тянь повернул голову и
посмотрел на переводчика.

Переводчик энергично покачал головой и отступил в угол, боясь покраснеть. Линь Тянь
покачал головой и вздохнул: "Алло, сделай это сам, не дай мне снова увидеть, как ты
занимаешься этими бесчисленными забытыми предками, иначе все будет очень серьезно!"

Линь Тянь вытащил серебряные иглы из двух, повернулся, открыл дверь и собрался выходить.

"Бага!" крикнул Фукуда, и когда Линь Тянь открыл дверь, он сжал кулаки, чтобы ударить Линь
Тяня в спину. Свистящий ветер показал, что его кулак огромен.

Задний мозг - одна из самых хрупких частей человеческого тела. При ударе гравитацией
бессмертный оставит после себя последствия и даже может стать вегетарианцем.

Линь Тянь усмехнулся, не глядя, он развернулся, схватил кулак, который ударил его, и снова
ударил Футяня в живот. Футянь почувствовал сильную боль в животе, его поясница прогнулась,
лицо побледнело, и с него капал пот.

Этот удар не задел Футяня. Сила была сосредоточена на положении селезенки. Селезенка
Футяня была повреждена. Это легендарное внутреннее повреждение. Что касается
расположения внутренних органов в теле, Линь Тянь знает лучше хирурга, а значит,
абсолютно точно знает, куда бить!

Если ему не окажут своевременную помощь после выхода из самолета, Линь Тянь не знает,
каковы будут последствия.

"Тебе лучше организовать свой внешний вид и выйти, иначе другие подумают, что ты сошел с
ума!" Лин Тянь бросил фразу и ушел.

Без каких-либо доказательств, Фукуда может только съесть этот тайный проигрыш. Если он
захочет отомстить, Лин Тянь совсем не боится.



Лин Тянь вышел на улицу и увидел, как к нему приближаются пять стюардесс. Все пять были с
одинаково высокой фигурой, одеты в красивые форменные юбки, а пять пар длинных ног в
черных чулках выглядели ослепительно.

По совпадению, средняя из них оказалась стюардессой, которую отругал Фукуда.

Несколько человек разговаривали и смеялись. Центральной темой разговора была стюардесса.
Лин Тянь также был упомянут.

Ее лицо было красноватым, а глаза - пристыженными.

Линь Тянь не стал долго раздумывать, просто хотел поздороваться. В конце концов, его все еще
узнавали, хотя он еще не знал их имен.

"Господин Лин Тянь, пожалуйста, подождите". Другая стюардесса первой заметила его и с
улыбкой крикнула.

"О, вы знаете мое имя?" Лин Тяню было немного странно, так много пассажиров, стюардесса
наверняка не узнает его.

"Конечно ~ www.wuxiax.com ~ Вы, принц Байма, спасли нашу принцессу, кто же не знает."
пошутила дерзкая стюардесса.

Красивое лицо шутящей стюардессы слегка покраснело, и она тихо прошептала: "Не слушай их
разговоры, я не хотела слышать, что кто-то говорит о тебе, поэтому я запомнила твое имя.

"Так и есть. Я еще не знаю твоего имени?" Лицо Лин Тяня настолько толстое, что, конечно, его
не смутят несколько слов стюардессы.

"Вы двое говорите медленно, мы не будем мешать". Остальные четыре стюардессы озорно
моргнули и ушли первыми.

"Меня зовут Чжуан Я. Спасибо вам большое. Я вам очень признательна". Стюардесса
представилась и искренне поблагодарила Лин Тяня.

"Нет, спасибо, этот человек задолжал уроки". Линь Тянь просто не мог видеть, как Футянь так
унижается. Се тоже закончил и собирался уходить.

"Подожди, подожди." Чжуан Я немного нерешительно позвал Лин Тяня.

Сказав это, Линь Тянь вытянул глаза и развязал разноцветный шелковый шарф на шее.
Спасибо.
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